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Indult Bétsből, Pénteken, Június 24-dik napján, 1 814-dik esztendőben. 

B é t s. 

A* Frantzia Országgal kötött békessé
ges Traktának kéz alá írással való mége-
rőss/ttetése után mi agyart ( t . i. Május 3 1 -
ik napján) Parisból, következendő Kabi
netbéli leveleket méltóztatott Császár Eő 
Felsége az Austriai Cs. K. Armadákat Cora-
rxíandirozó Fő Vezéreknek, úgymint, Gr, 
Be/frj^a > de, és< II. Scfiwarzct- őergF. M a rs a Io k-
nak küldeni: , ,A' békesség megkészült. 
A* szövetséges Armadák vitézségeknek és 
szenvedéseknek köszönheti a' világ a' szá
mos békességes esztendőket. Melly sok' 1 

részt vett legyen az Ur , a' Kigyelmed/ 
fő vezérségére bízatott armadának bőits kór-
mányozása,által menyi részt vettek az énvitéz 
hadi seregeim 2 0 esztendeig tartott szenve
déseik után , annak szerentsés elvégződé-
seben, igen nagyon érzem é n , \s érzik ve
lem együtt az én népeim, és Eíirópais." 

„Adja Kigyelmed az armadának tud
tára az köszönetemet, 's mondja ineg, hogy J 

annak javát szüntelen szemeim, előtt fogom " 
tartani. A z az indulat," melly az isteni * 
gondviseléstől reám bízott népeket, és az 
éu armadámat lelkesíti, az én Birodalmam
mindenkor győzhetetlenné teszi. A ' mi
dőn személy szerént is megújítom Kigyel- -
mednek az én háládalosságomaf, azt bízom 
Kigyelmedre, nyilatkoztassa ki az armadá

nak, melly igen betsüljem kinek kínekér-
derneit s. a. t." 

Ezen alkalmatossággal 6 Obristlajli-
nantot Obersterségre, 13 Fő Strázsamester! 
Obristlajtinantságra , 25 gyalog és lovas Ka
pitányt fó Strázsamesterségre emelni, egy
szersmind több vitézi rendeknek tzimerei't 
kiosztogatni,és két regementnek második tu
lajdonosait kinevezni méltóztatott Felséges 
Urunk. —- Az utolsó nevezetes fípochanak 
(idő tzikkelyének) örök emlékezetben val© 
megmaradására nézve, mellyben t.i.a'Cs. K. 
Armadák igen sok részt vettek , Eő Csász. 
és Ap. Kir. Felsége méltóztatott egy külö
nös tzímert felállítani, melly mind azok
nak az Austriai vitézeknek meliyeket, a' 
kiknek a' most végződött háborúban részt 
venni szerentséjek vóll, minden rangra va
ló tekintet nélkül, ékesíteni fogja. Ez a' 
katona tzírner az elleuséglől nyert ágyúknak 
értzébői fog verettetni, és egy borostyán 
ágakkal köiűl vett keresztnek formája le
szen, mellynek • elővaló részére lapidaris -
stilussal ílly felülírás tétetik: 

LIBERTATE. EUROPAfi. ASSERTA. -
i S t 3- . 

I b 14 . 

hátulsó oldalára 
GRAT1. PR1NCEPS. ET. PATRIA. 

FRANCISCUS. 1MPER. AUG. 
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'Ezt a1 íz/meri sárga fekete selyem 
sf)ántli;,áa fogja a' katona, felső köntösének 
gombjába függesztve viselni, és szabad le-. 
szén a', maga nevét a' keresztnek oldalára 

.felméttzetni. * 

A z idevaló Cs. Kir. Protestáns Consis-
toriumok, e' folyó Június 4-dik napján", 
minden ő alattok lévő Superintendensek-
hez olly rendelést küldöttek, hogy míhe^ 
lyest Fels. Urunk ezen Császári fő város
ba és rezidentziába az eleve rendelt mód 
szerént bé fog jönni, azonnal minden Cs. 
Kir. Német, 's Galliczia ' Országban lévő 
Protestáns Gyülekezetekben közönséges há
laadó innepek és buzgóságok tartassanak 
az Eő Felsége szerentsés és, ditsősséges vis
sza jövetelének meghálálására 's meginnep- • 
lésére. — Ezen rendeléshez képest az 
Augspurgi Confessión lévő/Bétsi lakosok, 
e' folyó holnap 19 - ik napján, á' rendelt 
hálaadó inuepet közönséges isteni tisztelet
tel vitték végbe. — Azon éneklés után, 
mellynek summája az Eő Felségéért ;való 
buzgó könyörgés, és a' sz'erétsésen-helyre 
állíttatott békesség volt, Cs .K . Egyházi Ta-
nátsos és Superintendens JVachter ..Ur a' 

. prédikálló székbe felment és olly prediká-
tziót mondott, mellyben' minden kar és 
rendbéli számoshalgatókat Felséges Urunk
nak meghatározására, 's külöuössen . azon 
fontos 's elválasztó részesülésre tette figyel-
metesekké, mellyel az Austriai Fels. Csá
szár .ennek' a' közönséges; háborúnak sze-
rentséssen való eszközlésében vett vala. -— 
Ezt a'szép és fontos predikátziót minden 
jelen volt halgatók nagy figy.elmetességgeí 
balgának,, melly az útólso háborúban meg 
nyomorodott katonáknak számokra ki fog 
nyomtattatui. Ez a' közönséges isteni lisz
telet , egy igen szép hálaadó énekkel re
kesztetett b é , azután áldozó tsészék tétet
vén ki a' templom ajtai eleibe a' megsc-
besítetettkatonák számokra alamisna gyűjte
tett, és miod.ezt, mind a'prédikátzióból bejö

vendő summát illendő beíyre fogják a'Gyü
lekezet Előjárói adni. 

A z ide való Izraelita lakosok e' folyó 
holnap 19-ikén reggeli l o órakor inneplet-
tek meg-Felséges Urunk szerentsés hazajö
vetelének napját a' magok templomokban 
példás buzgósággal. Inueplő köntöseikbe 
felöltözve, ditső módon felékesített és ki
világosított templomokba felgyülekezvén, 
az időhöz szabott énekléssel kezdették ei 
iunepléseket, azután : egynéhány zsoltáro
kat elénekleltek, e' meglévén azt az ora-
tiót, mellyet az ide való Zsidó Censor 
Hartzfeld (könyvvisgáló, a' ki az itt nyom
tatott zsidó munkákat szokta megvisgálni) 
készített vala , Polák Bernát igen híres 
Zsidó .0 rá tor, szívre ható módon elmondot
ta. A z ; áldást Eő Felségére a' Kismartoni 
(Eisenstadti) Fő Rabbi Michael mondotta. 
Ezt az egész tzeremoniát egy buzgó és a* 
fellyebb említett Hwtzfeid Censor által 
készített könyörgéssel, és ezen énekléssel: 
Tartsa, meg az Isten Vetentz Csiszárt, 
zárta bé-a' Zsidő Gyülekezet. — •Cégjegy
zésre méltó1. dolog, bogy az ide való Zsidó 
lakosoknak e-zen •tzeremoniá/ára', 's isteni 
tiszteletekre sok papi 's világi urak , Cs." K. 
tisztviselők, és külömbküiőmb rangbéli 
dámák is" meg jelenlenek , és mind Fels. 
Urunknak állandó és szerentsés uralkodá
sáért, mind,a' Fels. Császári Házboldogsá-
gáért vélek együtt buzgólkodtak. , 

Minden Austriai Birodaloaibéli tarto
mányok deputátusokat küldöttek ide ő Cs. 's 
A p . Királyi Felségéhez a' végre , hogy Eő 
Felségének a' közönséges elleuségen vett 
győzedelemhez szerentsét kívánnyanak , S 
Eő Felségéhez való szíves hajlandóságokat-
megbizonyíthassák, ezeket a'követeket f V 
kiknek számok k«zt voltak ..a' Magyar és 
Erdély Országi. Vármegyéknek és. Sz. Kir. 
városoknak deputátvisai i s ) méltóztatott 
Eő Császári 's Apostoli Kir. Felsége a* kö
zelebb múlt szerdán, (Június 22-ik napján) 



délelőtt 1 1 órakor a' tzeremoniális, szálá-
,ban maga eleibe, botsátamV Császár e's.Ki-
rály Eő Felsége az üdvari Fő'Tuztektőj' , 

..és a'.Cs. K. nemes testőrző seregeknek Ka
pitányaitól körülvétetve , a' Királyi szék
ből következendő beszedet mondott a' je-

. len volt depntátus.ok előtt; 
„Számos esztendőkig való áldózattéte-

.lek és szenvedések után, ezen régtől fog
va óhajtott napon, végtére hív tartományim-
nak küldöttjeit Királyi .Székem előtt Öszve 
gyűjtöm, mellynek ftmdametítomos oszlo-

. pi. mindenkor az én népeimnek szeretete 
és-fedhetetlen hivsége volt. - A ' mái nap az 
én életemnek iegszei-enlséssfbb napja. — 

E' világ békessége, végbe ment jEzzéL á'. 
•békességgel együtt az én áldott Országim
nak tsendessége és szerentséje is megké
szült." 

„Kedves j o b b á g y i m ! T i az énerántám 
és Haza eránt való kötelességteket tellyes 

•mértékben bétellyesítettétek. Az ..én szí
vem oí ly b i z o n y s á g o t á U oéSem, hogy én 
ís betellyesíteltem az.én kötelességeimet. 
Alhatatosan és megrettenés nélkül viseltük 
a1 20 esztendőkig tartott pusztító hadako
zásnak nehéz terheit. Ezek már elmúltak, 
a' gonosz ,a\ maga gyökerében semmivé té
tetett ; az én népeimnek hívsége ,s ' álhala-
tossága,, az én győzedelmeskedő hadi sere
geimnek vitézsége még azt is végbe vittek, 
a', mi lehetetlennek lenni láttatott. Mara
dékainknak dítsősséges -példát hagyunk 
hátra, ők a' mi álhatatosságunkaf álda-

„Háládatos- szívvel megesmérem azt, 
a' mi az én birodalmamnak minden részéi-
hen az egésznek megtartatására és vissza-
szereztetésére tétetett. Különös megelége
désemre szolgál nékem az én népeim hoz
zám való szíves indúlatjoknak'tanúbizony
sága, mellyet én egy darabig való távollé
tem alatt Országomtól, és most az avval ösz
ve kaptsólt tartományaimtól naponként ve
szek. Menaél fájdalmasabb volta? én'at-

tól való elválásom, annál örvendetesebb 
most fiaim az áz érzés, hogy az én az ő at-
tyokat a' szereutsének semmi változásaiban 
el nem felejtették." 

„Mély sebeket kell meg gyógyítanunk: 
de egynéhány esztendő múlva azok is el
múlnak. Az a'lélek, melíy az én hizo-
dalmaruat eddig elevenítette, és a' melly 
az én népeimet ezután is lelkesíteni fogja, 
mindent könnyűvé teszen. — Kiállottátok 
a' szerentséllenség próbáit, most tehát mu
tassátok meg, hogy ti a' szereutsével is tud-, 
tok élni. Szeressétek azt a'Statust, melly
nek tagjai vagytok , szeressétek hazátokat, " 
bízzatok uralkodó Fejedelmetekben, és el 
ne felejtsétek, hogy a' ti köz boldogságtok-
az én életemnek egyetlen égy fő tzélja 

Ezen oralziőiitán, melly közönséges-
érzékenységét szült a'jelen volt deputátu-
sokbao, a' titkos Tanáts házba ment Eő 
Felsége,és ott a'magános deputátusoknak au-
dieiitziát .adott. FIzen közönséges audien-
tzia alatt'mind a' Fels. Császárné, mind a' 
Csász. Kir. Família V. czéremoniális szálába 
egy különös helyen voltának. 

Melly nagy háládatossággal viseltes
senek az Austriai Birodalomnak tartomá
nyai Fels. uralkodó Fejedelmekhez, és Eő 
Felsége az alatta való népekhez, ezekből 
világosan kitettzik. 

' • ' Frantzia 'Ország. 

A ' Frantzia új Constitutió tzikkelyeinek 
folytatása. • " . . 1 , : 

IV- Az- Osztálybeli Deputátusoknak Há
záról, vagy az.Alsó Farlamentqmró/. 

"' ' 35.) A' députatusoküak Háza' a" válasz
tott 'deputátíisökból áll'.' — " 3 6 . ) Mindén 
Osztálynak'annyi deputátu'sai légyenek ez-

"után is,'mint voltak eddig. —- 37-) Ezek 
a' depútáíusok öt esztendőre választatnak, 
és minden ötödik, esztendőre ezen Ház, az 
az, az Alsó Pa'riahienjúm'.tagjainak 'í/Src--
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,,SEe megűjíttatik. — 3'8.) Minden deputá. 
íusnak, a' ki az Alsó JParlamentumba va-
ló szabad belépésnek jussával akar birni, 
40 esztendősnek kell lenni, e's LOOO frank
ból álló adót fizetni. — 3 9 . ) Hogyha miud-
azáltal valameliyik departamentuniban, 
avagy osztályban 4 0 esztendős választható 
férfiak nem , találtatnának, vagy ha adó 
fejébén leg alább l o b o frankot nem fizet
hetnek esztendőnként, ezeknek számokat 

_azok;pótolják l ki, a' kik lOOO' frankon fel-
lytíl leg több adót fizetnek, és ezek az 
utolsók az elsőbbekkel concurráijanak. — 

; 40 ; ) Azok a' választatandó személyek, 
a* kik , a'. Deputátusoknak ki nevezte-
tésekben részt vesznek, ba 3 0 0 frankot nem 

;fizetnek adó fejében, és ha lég alább nem 
,30 esztendősök,. semmi voksai nem bírnak. 
— 4 1 . ) A' választó Gyülekezetekuek Elő-

,űlői a' Királytól, és a' törvény szerént a' 
.Választó. Gyülekezeteknek tagjaitól válasz
tatnak- — 4 a ) A ' d e p u t á t u s o k n a k legalább 
felét a', választhatók k ö z z ű l kell választani, 
a' kiknek politica lakások (domicile poli-

„tique) azon osztályban jíáu. —- ' 4 3 . ) A ' D é -
.putatusok Házának (az Alsó Parlamenturn-
.nak) előűlőjét a* Király nevezi ki azon 5 
személyek közzűl, a' kiknek neveiket az 
alsó ház fel fogja jegyezni. — 4 4 , ) Ennek 
a' Háznak ülései közönségesben tartatnak, 

„mindazonáltal ha röt tagok kívánuyák, ma-
• gát-titkos Commissiqra is változtathattya. — 
- 4 5 - ) sAzÓn; tárgyaknak meg visgálások vé

gett, mellyeket a' Király eleikbe teszen bu
rokra, az az , különös szobákra osztya fel 

Imagát az Alsó 'Ház, avagy Parlamenturn. 

46i)- Semmi jobbítást nem lehet a' tör
vényen, tenni » hanemha azt a' Király ter
jeszti a' Commissiónak eleibe, és hanem
ha a' megvisgálás .végett b.uröhózVküide-
tik , és ott megvisgáliatik. —- ; 47 , ) A ' Dö-
putatnsok Házának , avagy az Alsó Parla-

rmentumt>ak küldetik az adót tárgyazó pro-
jectum , avagy .javallatba ezt beveszi, úgy 
.lehet azt a' Felső Ház beleibe terjeszteni. 

•— 48-) Semmi' adót nem lébet ; kiadni és 
bevenni, hanemha abban mind a' két ház 
meg egyez, és a' Király is helybe hagyja. 
— 4 9 0 A ' fekvő jószágra vetett adót egy 
esztendőnél tovább meg nem lehet enged
n i ; a' rendkívül való adókra nézve több 
esztendőkig meg lehet azokat engedni. — 
5 0 . ) Minden esztendőben öszve hívhattya 
V Király a' két Házat , még bosszab-
bíthattya azoknak gyűliésekér, és az osz
tálybéli deputátlisokat széllyel is oszlatat-
hattya, úgy mindazáltal, hogy ezen eset
ben három holnap múlva tartozik őket is
mét öszve gyűjteni. — 5 1 . ) Azűlés alatt, 

.az ülés előtt, és az ülés után hat hétig az 
Alsó Háznak tagjai ellen semmi erőltetést 
nem lehet tenni. — 5 2 . ) Valameddig á' 
Gyűllés tart, á' főben' járó vétkekben egy 
tagot sem lehet sem törvényszék étéibe 

idézni, sem fogságra vinni, hanemha a' bű
nös a' vétkes tselekedeteh találtatik, és a', 
míképen a' Pa rla mentiim'' a" törvény és 'vele 
való bánást megengedi. — 53.) Mind : a' 
két Háznak tsak írott instántziát lehet bé 
adni; a' személy szerént és rekesz előtt 
való iiistálásta' törvény rnegtilamazzá. • 

. 1T. A'. Minis terekről, 

54' .) A' Minisferek lehetnek mind a' 
Felső mind az Alsó Háznak tagjai; ezen 
kívül mind a.'két Ház Gyűllésébe való me
netelre; szabadtságok van, és ha kívSn-
nyák, meg is kell őket halgatni. — 5 5 . ) 
A ' deputálusok Házának jussa van a' Mi
nisterek ellen .panaszt, tenni , 's ezen pa> 
nászt a' Felső Parlamenturn eleibe vinni, 
's egyedül e' tehet ezekről az elvádolt mi
nisterekről ítéletet. — 5 6 . ) Egyedül „ a' 
maiestas ellen való bűnért, és a' kítsika-
rásért lehet őket elvádolui. Ezek a' vét
kek különös törvények által neveztetnek 

. ki,és az azok ellen való törvényes bánást is 

.a'törvények határozzák meg. 

• VL A'Törvény Alkotmányáról. 



57- ) Minderi törvényszolgáltatás a'Ki
rálytól függ, i : 2 Ő nevében gyakoroltatik 
szóktól a ' boáktól-, a ' kiket ő szokott 
-kinevezni. — 5 8 . ) A'Király által ki ne
veztetett bírák, az ő hívataljokat el nem 
veszthetik. — 5 9 . ) A' most. fennálló tör
vény és rendes ítélőszékek tovább, is fenn 
tartatnak, á' törvényen kívül semmi válto
zás nem tétetik azokban. ~— 604) A ' je
lenvaló kereskedésbéli alkotmány megma
rad. — 6 l . ) A ' békességre ügyelő ^ítéló-
szék ís meghagyatik. A' békességet esz-
közlő bírák, ha szinte a' Király által ne
veztetnek is ki , mindazáltal hivatalokat el 
veszthetik, — 6 2 . ) Mindennék az ő ter
mészetes bíráját kell meg hagyni.'.-—* 63.) 
Következésképen semmi rendkívül való 
Commissiókat és ítélő székeket nem lehet 
felállítani. Mindazáltal ezen nevezet alatt 
nem lehet a' preyotális ítélőszékeket (Ju-
risdictions praevotales) érteni, hogyha ezek
nek helyi eállittátása szükségesnek nem tar-
fafiiai-' 64.1 A* főbenjáró dolgokról va
ló vetélkedésnek közönségesnek kell len-
ni, ha ez a'közör.ségességgel a'rendel és:er-
költsökkeb.uern-éllenkezik ; az ílly esetben 
,V bitó fogja azokat meg magyarázni. — 
6 5 . ) Az esküiteknek székek megmarad; 
azok a'.váltoi-ások, mellyek a' hosszas ta
pasztalások szerént szükségesek*volnának, 
egyedül a' törvény szerint eshetnek meg. 
—- 66 ) A' jószágok confiskálása eltörölte
tik, 's azt újobban felállítani nem lehet. 
— 6 7 . ) A' megkegyelmezésuek és a'bün
tetés megenyhítésének jussa egyedül á"Ki : 

rályt illeti. — 6 8 . ) A' polgári törvény
könyv, és azok a' fenn álló törvények, 
mellyek a' jelenvaló végzésekkel ílem el
lenkeznek, mind addig erejekhen marad
nak, míg a' törvény által meg nem változ-
tattatuak. 

VII. A' Status általgarantirozott, vagy 
jóváhagyatott magános Jussokról. 

69.) A' szolgálat! an áll.5 katonasága 
a' szolgálatból elbotsátott hadi tisztek, e's 
katonák a' magok • rar.gjokat, oniójok..t, 
és penziójokat megtartyák. — 7 0 . ) A'Stn-
tus adósságáért való kezesség meg marad, 
minden némű lekötelezés, a1 mellyet a' 
Status a' maga C> editorainak adott, séri-
Jieteflenül meghagyatik. — 71 . ) A' régi re-
.messég ismét felveszi a' maga jjiulusá\ 
-A' Király annyi személyt-nemesíthet meg, 
a'-mennyit akar, hanem ezeknek tsak r.i -
got és betsülletbéli megkülömbözteté>.t en
gedhet,-de a'közönsége^ terehvisr lés, és a* 
társaság eránt való kötelességek alol senkit 
fel nem szabadíthat., ;— 7 2 . ) A' J.etsülJet-
ből.való Jegió fennmarad, mellyuek bel
ső intézeteit és ékességeit a' Király fogja 
meghatározni. . 73.) A'Coloniák, azaz, 
az Európán kívül fekvő Fr. birtokok, kü
lönös törvények és intézetek állal fognak 
igazgattatni. — 740 A' Király és az ő 
Utánna következendő Uralkodók, közönsé
ges meg koronáztatásof.nnk -alkalmatosságá
val kötelesek lesznek arra meg esküdni, 
hogy a'jelenvaló Constitutziót híven meg 
fogják tartani. ; ' 

VIII. Mellesleg való TAkkelyck. 

75 . ) Azok ;a\ Frantzia Osztályokbéli 
deputatusok , a' kiknek az utolsó széllyel-
oszláskor a' Törvénytévő Tanál.ib.iu helyek 
és voksok vólt, ezután is lehet mind ad-
dig, míg ő helyettek mások, fognak válasz
tatni. — 76 . ) A'Deputatusok (lázában azok
nak egy ötöd része leg későbben a' jövő 
-I8 !l6-ik esztendőben kezdődik el. 

Azt rendeljük, hogy e/.en Constitütio-
nális Acla, a' 2 ik Májusi hii<let,-.i< nyünlc 
szerént, mindjárt kiíidctesscn meg a' Feíjő 
és Alsó Házaknak, avagy Pariatucv..; .>•>:;-
nak. Kőit Páridun , l8l-'*->l< esz.t-o-lő-
ben, uralkodásunknak 19- ik eszt< ndujébea. 

Aláírtak: Lajos — Abbas /l ?<•>«-
tcsq.'liott. 



Hogyha' ezt- a 2 utolsóbb' Frantzia ; Con- miad níegmuiatta nékiek, hogy ezen tse-
gtitulziót áz clóbbenivel,. ar mellyet'tudni- hskedeteik'álul a1 Viddini zeueboiiáskodó 
illik 'Április-holnap-'kezdetiében,, a'Frantzia pajtásaiknak bűnökbe je'rszesitél-ték: mago-
megtartd Tanáts végzéséből, a' Provisoria kat, és hogy ha életekét; -szeretik-,-, legye-
Kórmányszék készített, és a''jóvá hagyás nek tsendességbeu, és engedelmeskedje-
. végett 1 8 - Lajos Király eleibe is terjesztett nek. Azt is megígérte , hogy. panaszoknak 
vala, egybe tesszük,-e' kettő közt nagy szorosán leendő • megvisgálására egy külö-
külömbséget találunk. Amabban mind a' nös Corumissariust fog -Vtüdvdn küldeni. 
Király«mind a' Senátus sok kivetőt talált. Melly tsendes és okos maga Viselete által 
Kiváltképen az Áprilisben. tsiuált Constitu- azt mivelte a' Nagy Vezér , hogy ez a' ve-
tiónak 6 ik tzikkelye nagyon szembe ötlött szedelmes zenebona első füvében meg foj-
arra nézve, hogy a' Senátori hivatal örö- tatván minden felháborodás megszűnt, és 
kösse és firól fira maradóvá tétetődöit. —- a'Jantsárok zsoldjának kifizettetése is azon 
Erről az újabb Constitutiórol , tuduiillik holnap t 8-ik napján tsendesen végbe ment. 
arról, melly a' Király által is helybe ha- Tsak hamar azután egy Kapilsi Bassy kül-
gyatoU, semmi emlékezet nem tétetik. detett a' Viddini város Commendánsához, 

a' kire bízott dolog titokban tartatik (Kapi-
Török Birodalom.. tsí-Bassynak nevezteteik Török Országban 

a- Posta tiszt). 
KonstantzinapolybólMájus 20-ik nap*-

jan azt írtak, hogy igen kevésbe mult el, 
bog> egynéhány nappal aunakelőtte ott is A" mostani uralkodó Zultán egész Há-
ujabb zenebona nem támadt. A ' Jantsá- remével, az az, feleségeivel e's attyafiaival 
jóknak fülökbe menvén hogy Viddinben egyetemben egynéhány hetekre a" Ketha-
egynéhány pajtásaik a' fejeket elvesztették, nai nyári, múlató- palotájába ment maga 
nagyon felindultak,, és az odá való Kom- mulatsága végett. A ' Fejedelemnek ez a' 
mendánstól / fa / í r ->£ /y Bassától elégtételt múlató helye már egy Bostangzi Bassát 
kívántak,, sőt hogy azt meg nyerhessék aT m á r életétől megfosztotta, a' ki a' Zultán 
Dseletbesieket, és Töplitseket is a* magok fátyollal bé nem borított feleségeiket meg 
pártjokra igyekeztek húzni (áz elsőbbek je- nézni merészelte, és a' Zultán parautsolatjá-
lentik a' vasas katonákat, az utolsóbbak, ra legottan^megfojtatott; 
a1 pattantyúsokat), mindazáltal ezek a'két 
Gorpu.ok az ő ingerlésekre semmit sem Valamint a ' fö városban, úgy a* Bős-
ügyeltek; 's a' Jantsárok Agája is n e m ű - phorus, az az a'. Constantzinápolyi szoros 
gyeit az © fenyegetődzésekre, hanem a' tenger mellett fekvő helységekben még. 
Nagy Vezérhez utasította őket: Ez a' fő _ most is dühösködik a' pestis, és Smirná-
vezér a'Jantsároknak küldöttjeiket magaelei- ban -minden nap 2 0 0 , s"J. 2 5 0 ember is 
líebötsátváu őket megpirongatta, egyszers- meghal. ' 

Június*'2Z.dik napján adtak 100 Forint Húszas pénzért 223; forintot Vdltó-
zédulában —Egy'Császár• aranyért 10 ftotés 11 krt,. 


